Que esta pasando 7] What's happening

Gracias al gran trabajo y esfuerzo incansable de “Best e'ha"la e
Dental Help”, un equipo de Higienistas registrados Coh ?gl'adec'
y personal dedicado pudimos ayudar a casi 200 S s?/ero E ”hient
estudiantes! Proporcionaron limpieza, fluoruro y sellados, y hOo[OO sco[a Oal
lo mas importante educacién ayudando a garantizar una alJprecl. i ""‘Iselo
buena salud dental para todos los participantes. Fe 5 5 tlon I’Vee[:'s
Thanks to the hard work and tireless efforts of “Best Dental reb' 9
Help”, a team of Registered Dental Hygienists and ¢
dedicated staff were able to help nearly two hundred \°©C
students! They provided cleanings, fluoride, and sealants,
and most importantly, education, helping to ensure good g

dental health for all participants.

Dia del amor y amistad
Valentine’s Day Guidelines

A medida que nos acercamos al mes de febrero, escribimos para compartir algunas guias para la
seleccion e intercambio de dia del amor y amistad en la primaria Madison. De manera similar a las
polizas del ano pasado, les desanimamos la comida o los juguetes, pero si su hijo desea traer tarjetas
para sus companeros de clase, considere promover la tema de la amabilidad y la inclusion dentro de
nuestra comunidad. Si su hijo desea traer tarjetas para sus comparieros de clase (esto es
completamente opcional), traiga una tarjeta para cada nifio de la clase. La celebracién del dia del amor
y amistad en la Escuela Primaria Madison debe centrarse en la amistad y la diversion.

As we approach the month of February, we are writing to share some guidance for the selection and
exchange of Valentines at Madison Elementary. Similar to last year's guidelines, we discourage food or
toys, but, if your child wishes to bring cards for classmates, please consider making an effort to
promote kindness and inclusivity within our community. If your child would like to bring cards for
classmates (this is entirely optional), please bring a card for every single child in the class. Valentine's
Day celebration at Madison Elementary should have a focus on friendship and fun.
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Estudiantes de 3er, 4to, y 5to grados de Coro se retnen los martes después de
escuela. Estan trabajando arduamente para un concierto que sera el 11 de abril, mas
informacién a seqguir

3rd, 4th, and 5th grade students enrolled in Choir meet every Tuesday after school.
They are working hard to prepare for a concert coming on April 11th, with more '

information to follow.

Si habra clases viernes, 16 de feb. ~ salida temprana
- Thereis School, Friday, Feb. 16 ~ Early Release

LUNES/ MARTES/ MIERCOLE/ JUEVES/ VIERNES/ 16
MOMNDAY @ TUESDAY IE' WEDMNESDAY THURSDAY @ FRIDAY -

Salida Temprana Salida Temprana
Early Release Early Release

LUNES/ MARTES/ MIERCOLE/ JUEVES/ VIERNES/
MONDAY TUESDAY WEDNESDAY @ THURSDAY @ FRIDAY @

Dia de los
Presidentes Grupo de Liderazgo
No Hay Escuela Student Leadership Salida Temprana
Group Early Release
President’s Day 7:45-8:30 am
No School

CHAS IMPORTANTES



¢Has visto el nuevo mural de mosaico ubicado en la pared bajando las escaleras del segundo nivel hacia la

cafeteria? jGracias a una generosa beca de la Comision de Artes del Estado de Washington y después de

mucha deliberacion, Mauricio Robalino cred este hermoso mosaico que es Unico para la Primaria Madison!

Nacido en Ecuador en 18953, Mauricio crea obras de arte coloridas y fantasticas utilizando una variedad de

materiales, especialmente mosaicos. Sus obras estan inspiradas en tradiciones artisticas multiculturales. En
sus propias palabras, "Mi arte es una celebracién de la vida, la naturaleza y la esperanza". Nuestra
esperanza es organizar una presentacion de arte de primavera centrdndonos en el trabajo de los

estudiantes y dar una oportunidad a la comunidad de ver y aprender més sobre la hermosa instalacion de

arte que nos ha regalado Mauricio.

Have you seen the new mural located on the stairs leading to the bottom floor? Thanks to a generous grant
from the Washington State Arts Commission, and after much deliberation, Mauricio Robalino created this
beautiful work of art just for Madison Elementary! Born in Ecuador in 1853, Mauricio creates colorful and
whimsical artworks using a variety of materials, especially mosaics. His works are inspired by multicultural

artistic traditions. In his own words, "My art is a celebration of life, nature, and hope." Our hope is to host a

Spring Art Show here at Madison, focusing on the work of students and allowing the community an
opportunity to view and learn more about the beautiful art installation we have been gifted.




.ANUNCIO!
OUNCEMENT!

2024-2025 APLICACIONES PARA EL PROGRAMA DE LENGUAJE DUAL
APPLICATION FOR THE DUAL LANGUAGE PROGRAM 2024-2025

Solamente para hermanas/os de estudiantes que actualmente
estan en el Programa de Lenguaje Dual
Only for siblings of current students in the Dual Language Program

4 DE MARZO0 A 29 DE MARZ0 MARCH 4 - MARCH 29

Aplicacion general - abierta al publico
General Application - open to the public

8 DE ABRIL A 3 DE MAYO APRIL 8- MAY 3

it

https://www.facebook.com/MadisonElementary98273/

El Distrito Escolar de Mount Vernon no discrimina en ninguno de los programas o actividades segln el sexo, la raza, el credo, la religion, el color, el origen nacional, la edad, el ser veterano o la situacién militar, la
orientacion sexual, la expresion de género, la identidad de género, discapacidad o el uso de un perro guia capacitado o animal de servicio y proporciona un acceso equitativo a los Boy Scouts y otros grupos de jévenes
designados. Las preguntas en cuanto al cumplimiento y/o los procedimientos de resolucién de conflictos pueden dirigirse al Coordinador de Quejas de los Derechos Civiles del Distrito/Titulo IX, Jon Ronngren,
Director/Recursos Humanos, 124 E. Lawrence Street Mount Vernon, WA 98273, (360)428-6110; Coordinador de la Legislacidn para los Estadounidenses con Discapacidades/Seccién 504, Clint Carlton, Director
Ejecutivo/Servicios de Apoyo Estudiantil, 920 S. Second Street, Mount Vernon, WA 98273, (360)428-6141.

The Mount Vernon School District does not discriminate in employment, programs, or activities on the basis of age, race, color, national origin, creed, religion, sex, sexual orientation, gender expression, gender
identity, honorably discharged veteran or military status, or the presence of any sensory, mental or physical disability or use of a trained guide dog or service animal by a person with a disability and provides equal
access to the Boy Scouts and other designated youth groups. Inquiries regarding compliance and/or grievance procedures may be directed to the District's Title IX/Civil Rights Compliance Coordinator, Jon Ronngren,
Director/Human Resources, 124 E. Lawrence Street, Mount Vernon, WA 98273 (360)428-6110; Section 504/ADA Coordinator, Clint Carlton, Executive Director/Student Support Services, 920 S. Second Street, Mount
Vernon, WA 98273, (360)428-6141.
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